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Parlament Europejski,

uwzgledniajac swoje wczesniejsze rezolucje w sprawie Turcji, w szczegdlnosci rezolucje
z dnia 27 pazdziernika 2016 r. w sprawie sytuacji dziennikarzy w Turcjit,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 6 lipca 2017 r. w sprawie sprawozdania Komisji za
rok 2016 dotyczacego Turcji?,

uwzgledniajac o§wiadczenia wiceprzewodniczacej Komisji / wysokiej przedstawiciel
Federiki Mogherini oraz komisarza do spraw europejskiej polityki sasiedztwa i negocjacji
w sprawie rozszerzenia Johannesa Hahna: z dnia 2 lutego 2018 r. na temat ostatnich
wydarzen w Turcji, z dnia 14 lutego 2017 r. w rok po probie zamachu stanu w Turcji oraz
z dnia 13 marca 2017 r. na temat opinii Komisji Weneckiej w sprawie zmian w
konstytucji Turcji 1 ostatnich wydarzen,

uwzgledniajac oswiadczenia rzecznika Europejskiej Stuzby Dziatan Zewnetrznych
(ESDZ): z dnia 8 czerwca 2017 r. w Sprawie doniesien o zatrzymaniu szefa Amnesty
International w Turcji Tanera Kiliga, z dnia 8 lipca 2017 r. w sprawie przetrzymywania
obroncoOw praw czlowieka na wyspie Biiyiikada w Turcji oraz z dnia 26 pazdziernika 2017
r. w sprawie trwajacych spraw dotyczacych praw cztowieka w Turcji,

uwzgledniajac dialog polityczny na wysokim szczeblu migdzy UE a Turcja z dnia 25 lipca
2017 r.,

uwzgledniajac pisemne uwagi komisarza Rady Europy ds. praw cztowieka, przedstawione
Europejskiemu Trybunatowi Praw Czlowieka: z dnia 2 listopada 2017 r., dotyczace
dwunastu wnioskow odnoszacych si¢ do wolnosci wypowiedzi oraz prawa do wolnosci i
bezpieczenstwa parlamentarzystow w Turcji, 1 z dnia 10 pazdziernika 2017 r., dotyczace
dziesigciu wnioskow odnoszacych si¢ do wolnosci wypowiedzi i wolnosci dziennikarzy w
Turcji,

Teksty przyjete, P8 TA(2016)0423.
Teksty przyjete, P8 TA(2017)0306.



uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy nr 2156 (2017) w
sprawie funkcjonowania instytucji demokratycznych w Turcji,

uwzgledniajac fakt, ze wartosci lezace u podstaw UE obejmujg praworzadnos¢ i
poszanowanie praw cztowieka, ktore to wartosci obowigzuja rowniez wszystkie kraje
kandydujace;

uwzgledniajac europejska konwencje praw cztowieka i Miedzynarodowy pakt praw
obywatelskich 1 politycznych, ktorych Turcja jest strona,

uwzgledniajac Kartg praw podstawowych Unii Europejskiej,
uwzgledniajac art. 123 ust. 2 1 4 Regulaminu,

. majac na uwadze, ze Parlament zdecydowanie potepit probe zamachu stanu z dnia 15
lipca 2016 r.; majac na uwadze, ze w dniu 18 stycznia 2018 r. turecki parlament
przedhuzyt okres obowigzywania stanu wyjatkowego w Turcji o kolejne trzy miesiace;
majac na uwadze, ze stan wyjatkowy jest obecnie wykorzystywany do uciszania
protestow 1 wykracza daleko poza wszelkie uzasadnione §rodki majace na celu zwalczanie
zagrozen dla bezpieczenstwa narodowego; majac na uwadze, ze zgodnie z prawem
migdzynarodowym $rodki nadzwyczajne muszg by¢ konieczne i proporcjonalne pod
wzgledem zakresu 1 czasu trwania;

. majgc na uwadze, ze Turcja jest waznym partnerem UE i oczekuje si¢ od niej, jako
panstwa kandydujacego, stania na strazy najwyzszych standardow demokracji, w tym
poszanowania praw cztowieka, praworzadnosci, podstawowych wolnosci oraz
powszechnego prawa do sprawiedliwego procesu;

. majac na uwadze, ze 148 sygnatariuszy petycji ,,Academics for Peace” postawiono w stan
oskarzenia za rozpowszechnianie ,,propagandy terrorystycznej” i oczekujg oni na
rozprawe sagdowa w maju 2018 r.;

. majac na uwadze, ze wedtug Europejskiej Federacji Dziennikarzy po probie zamachu
stanu w wigzieniach pozostaje 148 dziennikarzy; majac na uwadze, ze nadal trwa
dlawienie protestow politycznych w mediach spoteczno$ciowych; majac na uwadze, ze
449 0s0b zostalo zatrzymanych za zamieszczanie na portalach spotecznosciowych
komentarzy krytycznie odnoszacych si¢ do interwencji sit wojskowych tureckiego rzadu
w syryjskiej enklawie Afrin; majac na uwadze, ze wedtug Amnesty International wladze
tureckie zamknety setki organizacji spoteczenstwa obywatelskiego oraz biura ponad 160
nadawcow, gazet, czasopism, wydawcow i spotek dystrybucyjnych;

. majac na uwadze, ze od lipca 2016 r. wladze tureckie zwolnity 107 000 0sob z
zajmowanych stanowisk; majac na uwadze, ze do ,,komis;ji §ledczej ds. praktyk
stosowanych podczas stanu wyjatkowego”, utworzonej na podstawie zalecenia Rady
Europy, wptyneto na dzien 18 stycznia 2018 r. 104 789 wnioskéw, a dotychczas wydata
ona decyzje (ktdére nie zostaty podane do wiadomosci publicznej) tylko w 3110 sprawach;

. majac na uwadze, ze w ostatnich latach mialy miejsce: rozszerzenie kontroli wykonawczej
nad sadownictwem i prokuraturg, powszechne aresztowania, zwolnienia i arbitralne
przesuni¢cia sedzidw 1 prokuratorow oraz ciagte ataki na prawnikow;

. majac na uwadze, ze zgodnie z danymi dostarczonymi przez Stowarzyszenie na rzecz



Praw Cztowieka (HRA) w ciggu pierwszych 11 miesigcy 2017 r. tacznie 2278 osob
poddano torturom i ztemu traktowaniu;

. majac na uwadze, ze sytuacja w potudniowo-wschodniej cz¢sci kraju pozostaje
niezmiernie niepokojaca; majac na uwadze, ze szacuje si¢, iz w ramach operacji
bezpieczenstwa zgineto pono¢ okoto 2500 oso6b, a od lipca 2015 r. okoto p6t miliona 0s6b
zostato wysiedlonych; majac na uwadze, ze w wigzieniu pozostaje 68 kurdyjskich
burmistrzow;

majac na uwadze, ze wsrdd zatrzymanych dziennikarzy znajduja si¢ m.in. niemiecko-
turecki dziennikarz Deniz Yucel, nauczyciel akademicki i felietonista Mehmet Altan i
dziennikarz Sahin Alpay, a takze wielu dziennikarzy i pracownikéw dziennika
,»Cumhuriyet”, w tym Ahmet Sik;

majac na uwadze, ze w zniesienia immunitetu parlamentarnego wielu deputowanych do
parlamentu, postawiono przed sadem i zatrzymano wielu deputowanych opozycji; majac
na uwadze, ze w dalszym ciagu przetrzymywanych jest 10 deputowanych, w tym
wspotprzewodniczacy HDP Figen Yiiksekdag i Selahattin Demirtas, ktéremu nie
pozwolono stana¢ przed sagdem z powodow bezpieczenstwa, oraz deputowany CHP Enis
Berberoglu, a 6 deputowanych (w tym laureatke Nagrody im. Sacharowa Leyle Zang)
pozbawiono mandatu parlamentarnego po glosowaniu w tureckim parlamencie;

. Majac na uwadze, ze w lipcu 2017 r. wladze tureckie aresztowatly dziesigcioro dziataczy
na rzecz praw czlowieka (,,dziesigtka ze Stambutu”), ktérych p6zniej zwolniono za
kaucja; majac na uwadze, ze dnia 1 lutego 2018 r. stambulski sad uchylit wtasng decyzje o
uwolnieniu Tanera Kiliga, szefa tureckiej Amnesty International, ktory bedzie
przetrzymywany w areszcie na czas trwania procesu;

. majac na uwadze, ze jeden z czotowych przywodcodw tureckiego spoleczenstwa
obywatelskiego, Osman Kavala, zostat aresztowany 18 pazdziernika 2017 r. 1 od tego
czasu jest wieziony w zwigzku z oskarzeniem, ze ,,probowat obali¢ rzad”, wspierajac
protesty w parku Gezi w grudniu 2013 r.;

. majac na uwadze, ze w dniu 19 listopada 2017 r. biuro gubernatora Ankary podjeto
decyzje¢ o nalozeniu nieograniczonego w czasie zakazu na wszystkie wydarzenia
organizowane przez organizacje LGBTI,

. majac na uwadze, ze cho¢ turecka konstytucja przewiduje wolno$¢ przekonan, wyznania i
prywatnego upowszechniania idei religijnych oraz zakazuje dyskryminacji ze wzgledow
religijnych, mniejszosci religijne nadal spotykaja si¢ z werbalnymi i fizycznymi atakami,
pietnowaniem 1 spoleczng presja w szkole 1 w zyciu publicznym, dyskryminacjg 1
problemami z legalnym zalozeniem miejsca kultu;

. majac na uwadze, ze ze wzgledu na sytuacje w zakresie demokracji, praworzadnosci,
praw czlowieka i wolnosci prasy w Turcji $rodki przedakcesyjne dla tego kraju obniZzono
0 105 mIn EUR w poréwnaniu z pierwotnym wnioskiem Komisji w budzecie UE na 2018
r., a kolejne 70 min EUR pozostanie w rezerwie, az kraj ten poczyni ,,dostateczne i
wymierne postepy” w tych dziedzinach;

. majac na uwadze, ze w listopadzie 2016 r. Parlament wezwat do zamroZenia procesu
akcesyjnego z Turcja, a w lipcu 2017 r. do zawieszenia go, jezeli zmiany konstytucyjne



zostang wdrozone bez zmian;

ponownie zdecydowanie potepia probg zamachu stanu z dnia 16 lipca 2016 r. i wyraza
solidarnos$¢ z obywatelami Turcji; uznaje prawo rzadu tureckiego do podejmowania
dziatan oraz jego odpowiedzialno$¢ za postawienie sprawcOw przed wymiarem
sprawiedliwosci, przy jednoczesnym zagwarantowaniu poszanowania praworzadnosci i
prawa do sprawiedliwego procesu; podkresla jednak, ze nieudany przewrdt wojskowy jest
obecnie wykorzystywany — poprzez nieproporcjonalne i nielegalne dziatania i $rodki — do
dalszego tlumienia legalnej i pokojowej opozycji oraz uniemozliwiania srodkom przekazu
1 organizacjom spoteczenstwa obywatelskiego pokojowego korzystania z wolnos$ci stowa;

wyraza glebokie zaniepokojenie ciaglym pogarszaniem si¢ sytuacji w zakresie
podstawowych praw i1 wolnosci oraz praworzadnosci w Turcji, a takze brakiem
niezawistosci sadow; potepia stosowanie arbitralnych zatrzyman oraz ngkania metodami
sgdowymi i administracyjnymi w celu przesladowania dziesigtek tysigcy ludzi; wzywa
wladze tureckie do natychmiastowego i bezwarunkowego uwolnienia wszystkich osob,
ktére zatrzymano wytacznie za wykonywanie zgodnej z prawem pracy i korzystanie z
wolno$ci wypowiedzi i zrzeszania si¢ oraz ktére pozbawiono wolnosci bez
przekonujacych dowoddéw na prowadzenie przez nie dziatalnosci przestepczej; wzywa do
zniesienia stanu wyjatkowego w kraju i uchylenia dekretow o stanie wyjatkowym,;

wzywa tureckie wtadze do przestrzegania europejskiej konwencji praw cztowieka, ktora
zawiera zdecydowane odrzucenie kary $mierci, i orzecznictwa Europejskiego Trybunatu
Praw Cztowieka, wiacznie z poszanowaniem zasady domniemania niewinnosci;

wzywa rzad Turcji, aby zapewnit wszystkim osobom objetym $rodkami ograniczajagcymi
odpowiednie 1 skuteczne §rodki ochrony prawnej oraz kontroli sgdowej zgodnie z
zasadami panstwa prawa; podkresla, ze domniemanie niewinnosci jest podstawowa
zasada w kazdym panstwie konstytucyjnym; wzywa Turcje do pilnego zrewidowania
,komisji $ledczej ds. praktyk stosowanych podczas stanu wyjatkowego”, tak aby stata si¢
ona solidng i niezalezng komisja, zdolna do indywidualnego rozpatrywania wszystkich
spraw, skutecznego rozpatrywania ogromnej liczby otrzymywanych wnioskéw oraz
zagwarantowania, ze kontrola sagdowa nie zostanie w nieuzasadniony sposoéb opdzniona;
wzywa komisj¢ §ledcza do upubliczniania swoich decyzji; wzywa wiladze tureckie do
umozliwienia zwigzkom zawodowym prowadzenia legalnej dzialalno$ci zwigzkowej;

zaznacza, ze terroryzm nadal stanowi bezposrednie zagrozenie dla obywateli Turcji;
powtarza jednak, ze szeroko zdefiniowane tureckie przepisy antyterrorystyczne nie
powinny by¢ wykorzystywane do karania obywateli i srodkoéw przekazu za korzystanie z
przystugujacego im prawa do wolnosci wypowiedzi; potgpia w tym wzgledzie
Zatrzymanie 1 proces sgdowy co najmniej 148 pracownikdw naukowych z uniwersytetow
publicznych i prywatnych, ktdrzy podpisali petycje¢ ,,Academics for Peace”, a takze
potepia niedawne aresztowania dziennikarzy, dzialaczy, lekarzy 1 zwyktych obywateli za
wyrazanie sprzeciwu wobec tureckiej interwencji wojskowej w Afrin; wyraza glebokie
zaniepokojenie humanitarnymi konsekwencjami interwencji wojskowej w tym regionie
Syrii zamieszkatym przez wigkszos¢ kurdyjska 1 ostrzega przed kontynuowaniem
nieproporcjonalnych dziatan;

. jest gleboko zaniepokojony doniesieniami o ztym traktowaniu i torturowaniu wigzniow i
wzywa wiladze tureckie do przeprowadzenia szczegdtowego dochodzenia w sprawie tych
zarzutdéw; ponownie wzywa do opublikowania sprawozdania Komitetu Rady Europy do
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spraw Zapobiegania Torturom;

zdecydowanie potepia decyzj¢ tureckiego parlamentu o niekonstytucyjnym uchyleniu
immunitetu duzej liczby postéw, co utorowato droge niedawnym aresztowaniom 10
postow opozycji, w tym wspotprzewodniczacych Partii Ludowo-Demokratycznej (HDP)
Figena Yiiksekdaga i Selahattina Demirtasa, a takze uniewaznieniu mandatu 6
opozycyjnych deputowanych — w tym ostatnio rowniez laureatki Nagrody im. Sacharowa
Leyli Zany; potepia uwiezienie 68 kurdyjskich burmistrzow; potepia arbitralne
zastepowanie przedstawicieli samorzadow lokalnych, co jeszcze bardziej ostabia
demokratyczng strukture Turcji;

wyraza powazne zaniepokojenie zamknigciem ponad 160 placowek medialnych na mocy
dekretu wykonawczego w ramach stanu wyjatkowego; potepia naciski polityczne
wywierane na dziennikarzy; wyraza powazne zaniepokojenie z powodu monitorowania
przez wiadze Turcji platform medidéw spoleczno$ciowych i z powodu zamykania kont w
mediach spotecznosciowych; wzywa do natychmiastowego i bezwarunkowego uwolnienia
wszystkich 0sob zatrzymanych bez dowodu, w tym obywateli UE, takich jak niemiecki
dziennikarz Deniz Yiicel, ktory jest pozbawiony wolnos$ci od roku, co obejmuje dziewigé
miesiecy w areszcie w odosobnieniu, cho¢ nie postawiono mu jeszcze zadnych
formalnych zarzutéw; wzywa Turcje do wycofania zarzutow wzgledem finsko-tureckiej
dziennikarki Ayli Albayrak, ktora zostata skazana zaocznie przez turecki sad; z
zadowoleniem przyjmuje fakt, ze niektorzy dziennikarze i pracownicy opozycyjnej gazety
,»Cumhuriyet” zostali zwolnieni po miesigcach pobytu w wigzieniu, i wzywa do
natychmiastowego uwolnienia czterech nadal wigzionych dziennikarzy ,,Cumhuriyet”;

wyraza glebokie zaniepokojenie masowym rozprawianiem si¢ z tureckimi organizacjami
spoteczenstwa obywatelskiego, a w szczego6lnosci aresztowaniem jednego z przywddcow
czotowej organizacji pozarzadowej, Osmana Kavali; wzywa rzad turecki do
natychmiastowego uwolnienia Kavali, poniewaz jego aresztowanie jest upolitycznione i
arbitralne;

z zaniepokojeniem odnotowuje ostabienie Swieckich zasad 1 wartosci majacych dtuga
tradycj¢ w Turcji; wyraza powazne zaniepokojenie z powodu nieposzanowania wolnosci
religii, w tym nasilajacej si¢ dyskryminacji chrzescijan i innych mniejszosci religijnych;
potepia zajecie 50 aramejskich kosciotdw, klasztorow i cmentarzy w prowincji Mardin;
apeluje do Komisji o pilne omowienie tych kwestii z wtadzami Turcji; wzywa turecki rzad
do uwolnienia pastora Andrew Brunsona i umozliwienia mu powrotu do domu;

przypomina roéwniez o zasadzie niedyskryminacji mniejszosci, w tym Romow, ktorzy
majg rowne prawo do wyrazania swojej kultury oraz do dostgpu do opieki spoleczne;;

potepia o§wiadczenie wydane przez biuro gubernatora Ankary w dniu 19 listopada 2017 .
w sprawie decyzji o natozeniu na wszystkie wydarzenia organizowane przez organizacje
LGBTI nieograniczonego w czasie zakazu, co nastgpito po trzech kolejnych zakazach
organizowania parady réwnosci w Stambule; zwraca si¢ do wtadz tureckich o zdjecie tego
zakazu; przyjmuje z zadowoleniem uwolnienie czotowego dziatacza LGBTI Ali Erola i w
zwigzku z tym wzywa wladze tureckie do uwolnienia arbitralnie zatrzymanych dziataczy
LGBTI oraz do zapewnienia dobrego samopoczucia Diren Coskun, ktéra prowadzi strajk
glodowy;

ponownie wyraza powazne zaniepokojenie sytuacjg w potudniowo-wschodniej Turcji,
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zwlaszcza na tych obszarach, gdzie nalozono godzing policyjna, naduzywa si¢ sily oraz
stosuje kary zbiorowe; wzywa Turcje do przedstawienia planu skutecznej reintegracji
potmilionowej grupy przesiedlencoOw wewnetrznych; ponownie potepia powrot do
stosowania przemocy ze strony PKK, ktdra od 2002 r. znajduje si¢ na liScie
terrorystycznej UE, 1 wzywa te parti¢ do ztozenia broni oraz do pokojowego i
demokratycznego wyrazania swoich oczekiwan; przypomina, ze na tureckim rzadzie
spoczywa odpowiedzialnos$¢ za ochrong wszystkich obywateli; wyraza ubolewanie z
powodu powszechnej praktyki wywlaszczania, w tym z nieruchomosci nalezacych do
gmin; jest przekonany, ze jedynie sprawiedliwe polityczne rozstrzygnigcie kwestii
kurdyjskiej moze zapewnic¢ trwalg stabilno$¢ i dobrobyt zarowno w regionie, jak i w calej
Turcji, dlatego wzywa obie strony, by powr6city do stotu negocjacyjnego;

wyraza powazne zaniepokojenie funkcjonowaniem systemu prawnego w Turcji po
wydaniu przez stambulski sad karny decyzji o przedtuzeniu zatrzymania dwoch
dziennikarzy, Mehmeta Altana i Sahina Alpaya, aresztowanych po ztozeniu przez
Trybunal Konstytucyjny wniosku o ich uwolnienie, poniewaz ich prawa zostaty naruszone
W areszcie; zauwaza, ze stanowi to dalsze pogorszenie si¢ sytuacji w zakresie
praworzadnos$ci; wyraza glebokie ubolewanie z powodu niedawnego ponownego
aresztowania szefa tureckiej Amnesty International, Tanera Kiliga, co powszechnie uwaza
si¢ za parodi¢ systemu sprawiedliwosci, i wzywa do 0czyszczenia z zarzutow jego osoby
oraz jego wspotoskarzonych (,,dziesigtka ze Stambulu’), poniewaz nie przedstawiono
jeszcze konkretnych dowoddw na zarzucane im czyny;

przypomina swoje stanowisko z listopada 2017 r., w ktorym wezwat do tego, by
przyznanie $srodkéw finansowych przeznaczonych dla wiadz tureckich w ramach
Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej (IPA II) byto uzaleznione od postgpow w dziedzinie
praw cztowieka, demokracji i praworzadno$ci oraz w miar¢ mozliwosci skierowane do
organizacji spoteczenstwa obywatelskiego; ponownie wzywa Komisj¢ do uwzglednienia
rozwoju sytuacji w Turcji podczas przegladu srodkéw finansowych IPA, lecz rowniez do
przedstawienia konkretnych propozycji dotyczacych sposobu zwigkszenia wsparcia dla
tureckiego spoteczenstwa obywatelskiego;

wzywa wysokg przedstawiciel, ESDZ, Komisj¢ 1 panstwa cztonkowskie do dalszego
poruszania z tureckimi rozméwcami kwestii sytuacji przetrzymywanych obroncow praw
cztowieka, dziataczy politycznych, prawnikoéw, dziennikarzy i pracownikow naukowych
oraz do zapewnienia im dyplomatycznego i politycznego wsparcia, w tym obserwacji
procesOw sagdowych 1 monitorowania spraw;

apeluje o przettumaczenie niniejszej rezolucji na jezyk turecki;

zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, wiceprzewodniczacej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw
zagranicznych 1 polityki bezpieczenstwa, a takze prezydentowi, rzagdowi 1 parlamentowi
Turcji.



